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Magne PT 8.p.A., Via del Cictamini 4, 1-70026 Modugno (Bari)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

GERMANIA

loading station: 2F

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 68 KG Net weight

A MAGNA

Delivery no. / Date: 4040010 / 24.02.2020
Purch. ord. no.: 2107730
Purch. ord. Date: 05.04.2018
Supplier's no.: CJ8NA
QCrder no. / Date: 30021244 / 05.04.2018
Customer no.: 10006025
Consignee; 30007407

Packager Int, Cons.:

05 Service / Ersatzteil
Person in charge: De-Tullio, Gina
Tel. no, / Fax: +39/0805858640 /+39/08085858654

Uy

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2506471835KDFO 8 PC 64 KG
Quiput Shaft 1 asm
Customer article number: BV6P 7080GA

900001  TRS-020000 8 PC 4 KG

Cardboard packaging No. 2
terms of dispatch:

terms of delivery:

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico iv.R.Imprese di Bari

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
|-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 -5 85 81 11 WWw,magna.com

Fax 080-5858204

03 Truck Forwarder

FCA Modugno, ltaly

EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 G000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR 12

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB22 BOFA 1650 5071 1700 30
BIC USD: BOFAGBR22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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.70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den intemational de marchandises
Befdrderungsverirag im Internationalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs (CMR)
2 Destinataria (Ragione sociale, citbé stato) 1 6 Trasportatore (Raglone saciale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays ‘Transporteur {nom,adresse.pays}
MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING .
WORKING AREA CP ARCESE (alfieri)
EDSEL-FORD-STR. 1-15
D-50769 Koln
3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 ‘Trasportatort successivo/i (Ragione sociale, ciita, stato}
Lieu prévu pour [a fivrasion de la marchandise Transporteurs steessifs (nom.adresso,pays)

OrtiLleu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO,

Land/Pays  ITALY 1 8 Risarve e asservazim?i del trasportatore
Réserves et observations des transperteurs

Datum/Dale 24 022020

5 Documenti altegati
O’ Documents annexés
DELIVERY NOTE:4040010-404011

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 n. distatisica | 171 Peso tordo kg, 12 volume ma
No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
FAGP 7000 JD 3 CARTON BOX ON PALLET 6DCT transmission Fox R13 3 PCS
BVEP 7060 GA 8 CARTON BOXES Output Shaft 1 asm 8 PCS
318,83
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR
1 3 i 1 9 Absender wiahrung Empfanger
Istruzieni del mittente zuzahlon vom: L'expéditaur Mannaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
Fracht
P?fde transport
Ermaligungen
Réductions -
Zelschensumma
Solde
Zuschlage
Slupplémgm.s
;=‘rais a‘écesso?rlels
9 Sonstlges
. Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summel Tolald payer
14 Rickerstatiung / Rembeursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsuny/ Prascripfion d*affranchissement 20 Convenzionl particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporio a carico desfinatario/ Non Franco ; FCA

21 compilato a /Etabiic 2 MODUGNQ  amste 24.02.2020 24 Merce ricavuta Data
Réception des marchandises Date
Fal
22  MagnaSPA- VIA DEI CICLAM CH 036 JM am
170026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro del mittante) {Flrma & timbro del trasportatora)
(Slgnature et timbre de L*&xpediteur) {Signature at imbre du transporteur) (Fima e timbro del destinataric)
{SIgnature et timbre du destinataire}
7 Lﬂ{ Paletien-Absender — Expéditeur des paléties ’ Paletten — Empfanger — Destinatalre des paleties
25 Angaben zur Emittlung der Enﬂ'emur}(_; Grenzitbergingen
von bis km Art Anzah! | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurg- Euro-
Palette palette
Gilterbox- Gitterbox-
Palatta Palatte
Einfach- Einfach-
Palette Palatte
26 Vertragspasiner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nut=last in ky Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
jrimorchio

Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




